Turkiye' de Yabanci Dil Olarak
Arapca Ogretiminde Ornek
Ders Kitabi Incelemesi

Yazar Hayrillye Okumus

Gonderim Tarihi: 06-Oca-2023 03:04PM (UTC+0300)

Gonderim Numarasi: 1989172058

Dosya adi: abanc_Dil_Olarak_Arap_a_retiminde_rnek_Ders_Kitab_ncelemesi.docx (465.01K)
Kelime sayisi: 3366

Karakter sayisi: 22968



Tiirkiye’ de Yabana Dil Olarak Arapca Ogretiminde Ornek Ders Kitabr incelemesi
Do¢.Dr.C.T. KOC
H. OKUMUS BOZKURT
GAZI UNIVERSITESI TURKIYE

Oz: Bu calismada, yabanc1 dil olarak Arapga 6gretiminde kullanilan &rnek bir ders kitabinin kullanimi
incelenmistir. Ulkemizde birgok yabanci dil egitimi verilmektedir. Egitimi verilen bu dillerden biri
Arapcadir. Bu egitimlerde kullanilan kaynaklardan en ¢ok tercih edilen ders kitabinin tasimasi
gereken Ozellikler nelerdir? Bu arastirmada incelenen kitap Birlesik Arap Emirlikleri menseili seri
halinde hazirlanmis el-Yasemin adli eserdir. Bu kitap yabanci dil olarak Arapga dgretimine uygun
mudur? Bu sorulara cevap aranmustir. Egitimi veren kurumlar veya 6gretmen tarafindan yabanci dil
egitiminin amacina, kullanilan teknik ve ydntemin tiiriine, dersin igerigine veya kazanima gore en
faydal1 olacak sekilde egitimde kullanilacak arag-gere¢ belirlenmektedir. Yabanci dil olarak Arapga
ogretiminde kullanilan arag-gereglerin basinda gelen ders kitaplarinin dzellikleri belirlenmis olan
ornek ders kitab1 iizerinden incelenmigtir. Bu ¢alismada nitel arastirma tiirlerinden olan literatiir
taramas1 yapilarak dokiiman analizi deseni kullamilarak, bu serinin yabanci dil olarak Arapga
egitiminde kullanimina uygunlugu sonucu elde edilmistir.

Anahtar kelimeler: dil, yabanci dil egitimi, Arap dili egitimi, ders kitab1, yabanc: dil ders kitab1

Abstract: In this study, wage of a sample course book, which is used for teaching Arabic as a foreign
language, is examined. A number of foreign language education is provided in our country. One of
these languages whose education is given is Arabic. What are properties of the mostly preferred books
that should have during these educations? The book subjected to the researcais Al-Yasameen which
is a serial originated from the United Arab Emirates. Is this book suitable for teachjnwmbic as a
foreign language? The answers of thesmlest ions are sought. The tools and instruments to be used in
the most efficient way are established according to the purpose of the education by the educational
institutions and instructors, type of techniques and methods used, and content and outcome of the
course. T& properties of the course books which are the common tools and instruments for Arabic
teaching as a foreignganguage are determined based on the sample course book. The fact that this
serial is suitable for teaching Arabic as a foreign language emerges a result in this study through
making a literature review that is one of the quality research types and benefitting from a document
analysis pattern.

Key words: language, foreign language education, Arabic language education, textbook, foreign
language textbook

1.Giris

Yabanci dil olarak Arapga egitim siireci 0grenim ve 6gretim, diger bir deyisle
ogretmen ve 63renci etkilesim siirecidir. Egitim, bireyleri yasant1 yoluyla istendik ve kalici
davramglar kazandirma siireci, 6gretim ise herhangi bir grenmeyi ydnlendirme ve saglama




davramsidir (Ertiirk, 1979). Ogrenme, yasant: iiriinii etkilesim sonucu bireyde olusan kismi
kalic1 izli davranig degigmeleridir ( Senemoglu, 2005).

ogrenme ortafinin, yontem ve tekniklerin, materyallerin, uyaricilarin, &greten ve §grenen
etkilesiminin belirli bir islevsel biitiinliik arz edecek bi¢imde kararfgstinilmas: gerekir. Dil,
hem dil becerisinin 6nemli bir boliimii ve topluma ait bir iiriindiir, hem de bu yetinin
bireylerce kullanilabilmesi i¢in toplumun benimsedigi zorunlu bir uzlasimlar biitiintidiir
(Saussure, 1988). Bu uzlagimlar biitiinii toplumlarin kendi i¢inde ve birbiriyle yazil veya
sozlii olarak anlagmaya vardig bir aragtir. Dil, gegmisten bu yana diinya da bircok alanda
etken ve dnemli bir yere sahip olmustur. Bu sebepten dolay: globallesen ve hizla gelisen
diinyada da iilkelerin birbiri arasindaki iletisimi fazlalagmaktadir. Bu durumda iilkeler
arasindaki ticari ve kiiltiirel etkilesimi arttirmaktadir. Bu etkilesim de bagka iilkelerin
dillerini 6grenim/6gretim ihtiyacini ortaya ¢ikarmistir. Yabaneci dil 6gretiminde/6greniminde
farkli materyaller ve yontemler gelistirilmistir.

Yabanci dil 6gretimi: Hedef dili, belli bir yontem ve teknikle dnceden karar verilmis
bir araciyla ve program kapsaminda 6grenmeye yardim etme, yol gbsterme, ders verme veya
bir dilin verilmesine yardim etmedir. Yabanci dil egitimine, birey ana dilinden sonra kendi
gelisimi, aldig1 egitim ve yasadig1 ortamda olan politik-teknolojik gelismeler den dolay:
yonelir. Ogrenilen bu dil diinyadaki gelismeler; ticaret, bilim, siyaset ve sosyal yasant: gibi
durumlar etkileyen olaylar ¢er¢evesinde gelisir. Bu etkenler dogrultusunda da yabanei dil
dgretim/6grenim alam ortaya ¢ikmustir, ihtiyaci olusmustur. ihtiyag dogrultusunda ilerleyen
yabanci dil egitimi alaminda da derste kullanilacak ydntem ve teknik, ders materyalleri, dersi
destekleyecek arag-geregler gelismistir. Ogretmenler egitim siirecinde amaca yonelik en
faydali olacak yontem ve teknigi, cesitli 6gretim ve dgrenim materyalleri kullanirlar.
Ulkemizde de, ingilizce, Fransizca, Almanca, Rusca, ..., Arapca gibi pek ¢ok dilin egitimi
verilmektedir. Bu egitimler tiniversitelerde, Milli Egitim Bakanligina bagli ilk ve orta
ogretimde ve ozel egitim kurumlarinda verilmektedir. Verilen bu egitimlerde pek ¢ok
kaynak, materyal, yontem ve teknik mevcuttur. Bu kaynaklarin uygunlugu ve
kullanilabilirligi bir¢ok a¢idan degerlendirilip ders esnasinda kullanilan ydntem ve teknige,
kazandirilacak beceriye, dersin konusuna ve igeriine gore uygulanmaktadir. Ve bu arag-
geregler egitimin amaci, 6gretmen-63renci etkilesimi, sinif ortami, maddi yeterlilik gibi
etkenlere gore degisiklik gdsterir. Vollmer (1999) © e gore yabanci dil 6gretimi yapilan
kurumlarda gretmen ve dgrenciden sonra derste kullanilan arag-gerecler ders siirecinin en
onemli 6gesidir.

2. Yabane Dil 6gretiminde Ders Kitabi

Yabanci dil 6gretiminde ders siirecinde en ¢ok tercih edilen arag-gerec ders
kitaplaridir. Demirel(2021,4) belirli bir program ve plan cercevesinde olmayan higbir
Ogrenme siireci egitim programina dahil olamaz. Egitim siireclerinde, planl ve programl
calismalarin en belirleyici ve yol gosterici materyallerinden birisi ders kitaplaridir. Ders
kitaplari, yabanci dil 6gretiminde/6greniminde kullanilan etkili bir arag¢, somut bir ol¢iittiir.
Hem 6gretim bilimsel hem de yontem bilimsel ydniiyle yabanci dil egitiminde ders kitaplari,
yabanci dil 8gretiminin merkezindedir (Yavuz, 2017,s.199).

Kilig ve Seven (2003)’ e gore ders kitabi, hedefledigi dersin programiyla uyusmasi,
programin amag¢ ve davranislarinin ihtiyag duydggu yéntem, teknik ve stratejileri uygulamak
igin uygun bir materyal olmasi gerekmektedir. Ders kitaplarinin; amag, islev, kapsam
agilarindan nitelikli hazirlanmasi ve belirli dl¢iitlere gore dikkatli yazilmasi gerekir. Bu
hazirlanma siireci, basilmasi, dagitilmasi uzun siireli maddi yiikii fazla karisik bir siirectir.
Alaninda uzman kisiler ve yayin-basim sorumlularinin igbirligiyle planlama gerektirir. Ders
kitaplar1 uzun zamandan bu yana egitimde basarry1 elde etmek igin tercih edilen araglarin

basinda gelir( Seguin, 1989).




Cunningsworth yabanci dil ders kitaplar: igin soyle soylemistir:
ders programinda belirli olan 6grenme amaglarina yardimet olan izlencedir. So6zlii ve yazih
sunum icin, grencilere dilbilgisi, kelime bilgisi, telaffuz vb. igin kaynaktir. Ogrencilere
iletisim ve uygulama yapabilecekleri aktivitelerde yonlendirir. Sinif i¢i dil etkinliklerinde
fikir ve tesvik kaynagi olur. Bireysel 6grenme i¢in, deneyimsiz veya deneyimi az
6gretmenlere yardimer olan énemli bir kaynaktir.
Genelde yabanci dil ders kitabinda olmasi gereken 6zellikler su sekilde siralamistir: ders
kitab1 day&likli, ¢ekici, kullamsh, kolay temin edilebilir, ucuz ve asamal seri halinde
olmalidir. Konular ihtiyaca gore siralanmalidir. Motivasyon saglayici ozellikler tagimalhidir.
Ogretimi yapan kurumun amaglarina ve 6grencilerin seviyelerine uygun olmalidir,
Ogretmene esneklik tanimalidir. Amag dili konusan iilkenin kiiltiirel 5zelliklerine de yer
vermelidir. Ahistirmalar ve kaliplar gergek hayattan kopuk olmamahdir. Yeterli sayida farkli
aligtirma tiirleri icermelidir. Kelimeler listesi her tinitede verilmelidir. Dilbilgisi konular
basitten zora dogru takip etmelidir. Temelde dil becerilerine ayni énem verilmelidir. Resim,
fotograf, karikatiir gibi cekici gorsel yardimcilarla zenginlestirilmelidir. Ogretmen kitabi,
aligtirma kitabi, video ve ses kasetleri gibi destekleyici materyalleri bulunmalidir (
Hengirmen” den aktaran Bostanci, 2005).

Ders kitaplan yabanci dil egitiminde yadsinamayacak bir yere sahiptir. Yabanci dil
ders kitaplarinda olmasi gereken 6zellikleri ve egitime nasil katkilart oldugunu dilbilimciler
bahsedildigi sekilde sdylemislerdir. Giintimiiz ders kitaplarinda bunlara ek olarak birgok
teknolojik destekleyici materyal bulunmaktadir. Bu materyaller ses ve video dosyalari,
kitabin baglantili oldugu telefon aplikasyonlar1 ve internet siteleri bu verilere de kitaplarin
iizerindeki karekod aracilityla ulagilmaktadir.

1

S.gl-Yasemin isimli Arapca Ogretim Setinin incelenmesi

1

get . Ogrenci Kitab1” ve > Alistirma Kitabi’” olmak iizere iki kitaptan
olugmaktadir. Iki kitabin boyutlar1 ve sayfa sayilar1 birbirine yakindir.

3.1.Serinin genel tanitimi
El-yasemin isimli setin 6grenci kitabinin genel tanitimi:
Eitabin adi: el- Yasemin
Yazari: Muhammad Bahgat Kanafani
Yaym yili: 1. Baski, 25 Mart 2017
Yaymnevi: Al Yasameen Yayinlari- Dubai, UAE
Unite sayist: 15
Sayfa sayisi: 240
Fiziksel 6zellikleri: karton kapak, kuse kagida baski, 21x28 cm. ebadinda, seslendirmeli
Kitabin seviyesi: A1,A2.B1
El-yasemin isimli setin aligtirma kitabinin genel tanitimi:
Editabin adi: el-Yasemin
Yazar: Muhammad Bahgat Kanafani
Yaymn yili: 1. Baski, 25 Mart 2017
Yaymnevi: Al-Yasameen Yaynlari-Dubai UAE
Unite sayist: 15
Sayfa sayisi: 272
Fiziksel ozellikleri: karton kapak, kuse kagida baski, 21x28 cm. ebadinda, seslendirmeli
Kitabin seviyesi: A1,A2,Bl

3.2 Setin bigimsel goriiniisi




Ogrenci kitabinin &n kapaginin sol tarafinda kitabin ad1 mavi renkle yazilmistir.
Kitabin ad1 ve alt bashig Arapca ve Ingilizce ile yazilmistir. Kitabin 6n kapagimin sag
tarafinda da yasemin ¢igeginin yapraklan i¢inde bir diinya haritasi ve Arap kiiltiiriiniin iki
binast bulunmaktadir. Aligtirma kitabinin 6n kitabinin sol tarafinda kitabin ad1 bordo renkle
yazilmistir. Kitabin adi ve alt bashg Arapga ve ingilizce ile yazilmistir. On kapaginin sag
tarafinda ise yasemin cicegi kelimesi diger diinya dilleriyle yazilmistir. Her iki kitabin 6n
kapaginda A1,A2 Bl seviyesine uygun ve seslendirmeli kitap oldugunu gdsteren simgeler
yer almaktadr. Iki kitabin arka kapaginda ise yasemin gigeginin Arap diinyasinda iinlii
oldugundan ve Farsga kdkenli oldugundan, sesli ve goriintiilii 6zelliklerinden, setin
iceriginden, setin parcalarinin giinliik hayattan se¢ildigine, setin konular1 isleme seklinden,
6gretmen kitabinin elektronik kitap olduundan, dgrenci ve aligtirma kitabinin
ozelliklerinden bahsetmektedir.

3.4. Setin yapisal diizeni

Hem &renci hem aligtirma kitabi gorsel olarak resim, harita, fotograf, sekil ve
grafiklerle donatilmistir. Unitelere daha kolay ulagmak igin her {inite i¢in sayfa kenarlarinda
farkl1 bir renk kullanilmigtir. Ogrenci kitab ilim adamlarimin set i¢in soyledigi sozlerle
baslamaktadir. Ve ilk sayfalarinda el-Yasemin setinin gorsel-isitsel dosyalar ve ek olarak
setin alistirmalarina ulasabileceg@iniz sitelerini tanitmasini takip etmektedir. Daha sonrasinda
kitabin igindeki etkinliklerin tiiriiniin ne oldugunu belirten simgelerin oldugu kisim
gelmektedir.

Tablo-1 de goriildiigii izere okuma, yazma, dinleme, konusma, i i |
diyalog, alistirma, egitici oyun ve drnek etkinliklerinin karsilik buldugu o
simgeler bu sekilde gosterilmistir. Tanitum sayfasi dort sayfadan olusmaktadir. ORI
Kitabin nasil sekillendigine dair aktivite simgeleriyle ayrintili olarak bilgi
verilmistir. Ayrintili bir sekilde verilen bu bilgilendirmeler 63rencilerin derse @
ve iinitelere hazir bulunurlugunu arttirmaktadir. Tablo -1° e baktigimfgda 4! i
4aa3 yani egitici oyunlar daha 6nce Arapga 6gretiminde kullanilan el- i.t E
Arabiyye beyne Yedeyk, Silsiletu’l- Lisan, el- Arabiyye li'l-Hayat setlerinde
gormedigimiz bir boliimdiir.

Dilbilgisi kurallart N .. N simgeyle ifade edilmﬁ(‘[edir ve bu simgenin altinda dil

bilgisel bir 6zet bulunmaktadir. _ Bu simgenin altinda da dilsel ve kiiltiirel nemli
bilgilerin bulundugunu yine ayni béliimden 6greniyoruz. El-Yasemin seti, Avrupa Ortak
Basvuru Metni "ne gore ii¢ seviye olarak hazirlanmistir. Bunlar; A1, A2, B1’ dir. Daha 6nce
bahsedildigi iizere kitap on bes liniteden, her seviye de beg dersten olugsmaktadir. Her
seviyenin sonunda yani her bes dersten sonra égrencinin bilgisini pekistirmesi ve
saglamlastirmasi igin dort temel beceriyi dlgecek sekilde seviye tespit sinavi ve egitici oyun
bulunmaktadir. Bu sinavlarin okuma-dinleme-konusma- yazma becerilerini ayn1 anda
icermesi set igin bir avantajdir.

.

Unitelere genelde dinleme etkinligi ile baglamistir. Dinleme etkinligi tablo-1 de
goriildiigii gibi kulaklik isareti ile gosterilmistir. Kulaklik isaretinin igindeki rakam dinleme
metninin numarasini belirtmektedir, 6grenci dinlemek istedigi metni kolaylikla segebilir.
Ogrenci bu dinleme metinlerine www .alyasameeen net ve www iarabi.org siteleri iizerinden
ulagabilir. Okuma-anlama metinleri, her zaman dinleme metinleriyle ayni degil bu okuma-
anlama parcalarinin akabinde 6grencilerin okunan diyalogu veya metni ne kadar
anladiklarini 6lgen alistirmalar bulunmaktadir. Yazma etkinlikleri kolaydan zora dogru
ilerlemistir. Once harf sonrasinda kelime daha sonra ciimle yazma ile devam ettirilmistir. Bu
ciimlelerden paragraf yazma seklinde farkli alistirma ve aktivitelerle 6grencinin yazma
yetisini gelistirmektedir. Ve bu seri de bosluk doldurma, okudugu metindeki kelimeleri




deftere yazma, ciimledeki eksikleri tamamlama gibi yazma becerisi etkinliklerine yer
verilmistir. Ancak yazma becerisine diger becerilerden daha az yer verildigi goriilmektedir.
Yukarida da bahsettigimiz {izere her seviye sonunda kapsaml bir degerlendirme sinawi
vardir. Diger setlerde bulunan {inite sonlarindaki sinavlardan fark: dért temel beceriyi
kapsayan bir sinav olmasidir bu durumda bu seti digerlerinin 6niine tasimaktadir. Ayrica
setin seviyelerin sonunda bulunan egitici oyunlar Giniteler igindeki belli kaliplari, kelimeleri,
climleleri pekistiren ve konunun 6grencilerde daha kalic1 olmasini saglayan oyunlardir.
Ugiincii seviye yani Bl seviyesi bittikten sonra konular tamamlanmis oldugundan seviye
sinavindan sonra kisa bir béliim daha yer almaktadir. Oncelikle iki sayfadan olusan Arap
devletlerinin kiiltiirel haritasina yer verilmistir. Arap devletlerinden birer kare fotograf olup
bu fotograflarda da o devletin en bilinen ézelliklerini yansitmaktadir. Ornegin; Filistin igin
Mescid-i Aksa veya Dubai i¢in gokdelenlerin fotografi gibi. Diger sayfa da 22l =il ve
e ¥ Slele bashgr altinda iki tablo verilmistir. Bufgblolarin ilkinde Arapga temel
dilbilgisi kurallari hakkinda bilgi verilmistir. Bunlar: kelime, fiiller, merfuat, mansubat,
mecrurat seklinde birer érnekle ¢ok kisa olarak orneklendirilmistir. ikinci tabloda ise,
Arapea irab alametleri tek 6rnekle gosterilmektedir. Bu iki tablo da dgrenci i¢in kisa ve 6z
olarak kolayca ulasilip anlagilmasindan dolay: olduke¢a faydali olacaktir.

Kitabin son sayfasinda, el-yasemin setinin i¢indeki yedi egitici oyun hakkinda
aciklayict detayh bilgi verilmistir. Oncelikle <Sloyunuyla baglamistir: 240 karttan olusan
bu oyunda kartlar kolaydan zora dogru el-yasemin setinin ii¢ diizeyine gore ayrilmistir ve
her kelime kendi tiireyis bigimine gore renklendirilmistir. Bu oyuna kalimat.alyasameen.net
sitesinden de ulasilabilir. Her kartin arkasinda tasidig1 kelimenin fotografi bulunmaktadir.
ikinci olarak 2>Joyunu bulunmaktadir: 169 karttan olusan bu oyunda kartlarin tizerindeki
harfler ve kelimelerden olusmaktadir. Daha fazla bilgi ve yonlendirme icin de
abjad.alyasameen.net adresinden ulasilabilir. Diger bir oyun 4u jall <55 sl - 28 kart
bulunmaktadir, her kart da her harf igin 12 kelimeden bulunmaktadir. Bu kelimelerin
seslendirmelerine huruf.alyasameen.net sitesi tizerinden ulagilabilmektedir. ** 2 8 ** isimli
kart oyunu dinleme ve anlama becerileri gelistirecek 90 karttan olusmaktadir. El- yasemin
setinin zorluk derecesine gore li¢ seviyeden olusmaktadir. ©* ¥ sdic (e ¢s2c Ui** her kart
iizerinde bir soru ve bir ciimle bulunan 120 karttan olugmaktadir. Ogrencilerin kelime
haznesini geligtirmeye ydnelik bir egitici oyundur. Bu oyuna qulli.alyasameen.net sitesi
tizerinden erigim saglanabilir. ©* 42" oyunu 55 egitici karttan olusmakta ve bu oyunda her
iki kartta ayni sekil, fotograf veya kelime bulunmaktadir. Bu oyuna badiha.alyasameen.net
tizerinden ulasilabilmektedir. Son olarak Jeaoyununda filler, isimler, sifatlar, harflerin
bulundugu 60 kart vardir. Oyunun amaci kartlarin iizerinde bulunan kelimelerden climle
olusturmak olup toplamda bin climle kurulabilen bir egitici oyundur. jumal.alyasameen.net

Bahsettigimiz bu yedi oyunda ders disinda internet siteleri lizerinden 6grenciler
tarafindan kolaylikla ulasilabilen eglenerek dgrenilen, 63rendiklerinin pekistirildigi dikkat
cekici egitici oyunlardir.

3.5.Setin icerigi ve dért temel beceri
3.5.1 Dinleme

Set incelendiginde Al seviyesinden Bl seviyesinin son iki linitesine kadar biitiin
konular1 dinleme ile bagladig: goriilmektedir. Bu da bu setin daha dnce Arapga dgretiminde
kullanilan dilbilgisi agirlikli setlerden farklilastigin1 gdstermektedir. Dinleme etkinliklerine
oncelik veren dil egitim setlerinin nem kazandig goriilmektedir. Her tinite de yaklasik 8
dinleme par¢asi bulunmaktadir. Arapcay1 yeni 6grenecek Ggrenciler igin yeterli bir sayidir.
Bu parcalarin ¢ogu okuma parcalarindan farklidir. Bu da 6grencileri daha farkli metin ve
igeriklerle kars1 karstya oldugunu gosterir.




3.5.2 Konugma

Bu sette konugma etkinlikleri iki tiirden olugmaktadir: <2= tekil konugma veya
monolog konusgma digeri ise 3, siasll kargilikli konusmadir. Arapga dgretiminde daha 6nce
kullanilan setlerde genelde monolog konusmaya rastlanmaktadir veya hic yer
verilmemektedir. Bu da seti konusma becerisi yoniinden diger setlerin 6niine tasir. Her iinite
de ortalama 6 monolog 8 tane de diyalog aktivitelerine yer verilmistir. Konusma diyaloglar
basit kisa diyaloglarla baslayip karisik metinlere dogru ilerlemistir.

3.5.3.0Okuma

Set yeni Arapcay1 yeni dgreneceklere yonelik ilerlediinden o6tiirii birinci initenin ilk
konusu baslarken harf dinleme ve yazma etkinlikleri meveuttur. Ikinci derste basit tanisma
konusma diyaloglan ile okuma metinleri baslamistir. Bu diger setlerde de boyledir. Okuma
metinlerinde yeni kelimelere yer verilerek 6grencinin kelime haznesini gelistirmektedir.
Okuma metinleri gorsel igeriklerle desteklenmistir. Bu gorseller 6grenciye okumaya
baslamadan &nce diyalog hakkinda fikir olugturmasina yardime1 olmaktadir. Her iinite de
ortalama 4-5 tane okuma parcas: bulunmaktadir.

3.54.Yazma

Bu set diger becerilerin yani sira yazma beceri etkinlikl@fine daha az yer vermistir.
Bu etkinlikler genelde bosluk doldurma, pargadaki eksiklikleri tamamlama, okuma
metinlerinde gegen yeni kelimeleri deftere yazma seklindedir. Tiimevarim yontemi tercih
edilerek yazma becerisine yon verilmistir. Once harf yazim1 ardindan kelime sonrasinda
ciimle, ciimlelerden de kisa parcalar olusturacak sekilde etkinliklere yer verilmistir.

3.6.Konu icerikleri ve Dilbilgisi

Set 15 iiniteden olusmaktadir. Kitabin igerisindeki metin konularimin, Avrupa Ortak
Dil Cerceve Metni konulanyla uyumlu oldugu gériilmektedir. Her diizeyde 5 iinite vardir.
Al diizeyi tiniteleri: Elif Ba , es’Selamu Aleykum, Ene Edrusu, Ene A’melu, Aileti
seklindedir. ** Elif Ba’” iinitesi Arapgadaki basit selamlagma, tanisma ve giinliik
konusmalar1 i¢germektedir. Bununla birlikte birinci seviye oldugu igin harf 63retmenin de
iizerinde durmustur.

“’es Selamu Aleykum’’ bdliimiin de tanigma, kendini tanitma ve nereli oldugun
iizerinde durulmustur. Ugiincii konu “’Ene Edrusu’’ da kisi kendi vermeye hakkinda daha
ayrintili bilgi vermeye baslamistir. Ene A’melu ¢alistyorum konusunda mesleklerden
bahsedilmistir. Son {inite olan *’Aileti’ de aile iiyeleri ele alinmistir. Konular basitten zora
dogru ilerlemektedir. Birinci seviye olan bu béliimde bu konulara yer verilmigtir. Yabanct
dil 6gretiminde baglangi¢ seviyesi olarak Arapga d3renimine uygun ve dgrencilerin
zorlanmayacag diizeydedir. Baslangi¢ seviyesi olarak diisiiniildiigiinde kelime olarak zengin
ve dgrencinin takip edebilece%zorlukta olan metinler ve diyaloglar iceren bir b&liimdiir.

A2 diizeyinde tiniteler Lugati el- Arabiyye, Yevmi min Hayati, Menzili, fi Medineti,
Taami seklinde devam etmektedir. Birinci konuda Arapga 6grenme sebeplerini, diger
dillerdeki Arapca kokenli kelimeleri ele alan bir boliimii, Arapga hakkinda bilgi veren bir
parga, yabanct dil gretiminden ve yabanct iilkelerde okumaktan bahsedilmistir. Ikinci {inite
de giincel konu gercek hayattan bir giin olarak ilerlemektedir bu konuda okul ve is hayatin
ele almustir; giinliik hayattan farkl etkinliklere de yer verilebilirdi. Konu ile saatler de tinite
akiginda verilmistir. Zamansal ifadelere de deginilmistir. Ugiincii iinite de menzili evin
boliimlerinden, ev egyalarindan ve Arap iilkelerindeki ev modellerinden bahsedilmistir. ** fi




Medineti’’ linitesinde sehir diizeninden trafik tabelalarindan, birkag¢ farkl Arap tlkesi
sehrinden de bahsedilmigtir. Bu seviyenin son konusu olan “"Taami’’ meyve, sebze,
yemeklerden ve aligveris ifadeleri ele alinmigtir. Cogunlugu Miisliiman olan Arap
iilkelerinin kiiltiirli olan Ramazan ayindan da bu iinite de bahsedilmistir. A2 seviyesi olarak
konularin sayis: diger setlere oranla daha az olan bu boliimde daha giincel konularinda
eksikligi hissedilmistir.

B2 Diizeyinde tiniteler: fi’s Suuk, Icazeti, Risaleti, el Aklu’s Selim fi’l-Cismi’s-
Selim, el-Alem seklindedir. Birinci tinitede, alisveris, esya isimlerinden esnaflardan ve is
yerlerinin ¢alisma saatlerinden bahsedilmistir. Ikinci tinitede yolculuk tecriibelerinden,
mevsimlerden hava durumlarindan bahsedilmistir. Ugiincii {initede haberlesme ve medya
@rlerinden ve Arap harfleri sanati olan Arap hattindan da bahsetmektedir. Dérdiincii tinite
el Aklu’s Selim fi’l-Cismi’s- Selim spor, insan viicudu ve hastaliklari icermektedir. Son
konuda hayvanlari, 6nemli on icads, plastigi, tehlikeli bolgeleri, Arapga lehgelerini ve Arap
diinyasindaki dnemli kuruluslar icermektedir. Biitiin tiniteler gerekli gorsellerle
desteklenmektedir. islam inancindaki zekat, hac, orug gibi konulara da yer verilmistir.

Yabanci dil 6gretirken kullanilan dilbilgisi agirlikli setlerden daha farkl bir yonde
ilerleyerek dil dgretmeye biitiinciil yaklasan bir kitaptir. Dile bir biitiin olarak bakilmaktadir:
temel becerilerle, dilbilgisiyle, giincel igerikli konularla Arapga dilini ele almistir. Dilbilgisi
konular igerisinde kiigiik dzetlerle verilmistir. Dilbilgisi etkinliklerine 6grenci kitabinda gok
yer verilmemistir ama bu alistirma kitabinda yeterli say1 da dilbilgisi etkinliklerine yer
verilerek telafi edilmistir.

4. Sonug ve Gneriler

El — yasemin seti, bigimsel, dil egitimindeki temel beceriler, konu ve igerik olarak
incelenmistir. Setin Tirkiye’ Arapga egitiminde kullanilan diger setlerden daha avantajl
oldugu goériilmektedir. Yabanci dil egitiminde kullanilacak ders kitabinin tagimasi gereken
ozellikleri barindirdig: ve igindeki etkinliklerle, desteklenen diger materyallerle kitabin ¢ok
yonlii oldugu kanaatine varilmistir. Bunlarin yani sira setin dezavantajh birkag yonii de
tespit edilmistir.

Setin avantajli yonleri su sekilde tespit edilmistir: Temel becerilere esit diizeyde yer
verilmistir seviye sonlarinda temel becerilerin hepsini i¢iren degerlendirme sinavlarina yer
verilmistir. Dilbilgisi konular ve etkinlikleri ile kitab1 bogmamustir; dilin her yoniine yer
vermistir. Secilen konular seviyeye uygun ve giincel konulardir. Kitap fiziksel olarak renkli,
ilgi ¢ekici ve ofset baski olarak kalitelidir. Setin fiyat1 uygundur. Seti internet siteleriyle
desteklenen materyaller ve egitici oyunlar giiniimiiz teknolojisine uygundur ve 6grencilerin
bu materyallere ulasimi kolaydir.

Setin dezavantajli yonleri su sekilde tespit edilmistir: Cok fazla kitapg1 da
satilmamaktadir, internet izerinden satis1 vardir. Arapga 6gretiminde kullanilan diger setlere
bakildiginda konu sayis1 az kalmistir. Yazma becerisine diger becerilere gore daha az yer
vermistir. Yapisal olarak iginde karisikliklar vardir. Dilbilgisi konulari ilerleyen tinitelerde
yogunlagmaktadir.

Sonug olarak set Arapga 0gretiminde kullanilmaya uygun ve yeterli bulunmustur.
[gerdigi seviyelere gore bakildiginda diger setlere kiyasla yeterli derecede temel beceri
pekistirme etkinligi, yeni kelimeler, okuma ve dinleme pargalari, konusma yani muhadese
etkinliklerine yer verilmistir. Dilbilgisi konularin esit sekilde dagitildiginda, yazma becerisi
etkinliklerine daha ¢ok yer verildiginde, kelime béliimiiniin konu basinda verildiginde,
yapisal karmasikhig giderdiginde set Arapca 6gretiminde en ¢ok tercih edilen set haline
gelebilir, su anki baskisiyla bile Arapga egitimi veren kurumlarda dncelikli olarak
kullanilacag: kanaatindeyiz.
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